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PBEFACE 

THIS  reader  is  intended  for  the  use  of  pupils  between  the 
ages  of  eight  and  eleven,  in  Junior  Classes,  as  matter  for 
phonetic  class  dictation,  and  nomic  home  dictation — for 
reading,  and  for  sound-analysis. 

Many  of  these  extracts  and  stories  have  actually  been 
used  in  teaching  phonetics  to  such  pupils,  from  the  end  of 
their  first  term.  But  we  have  felt  very  keenly  the  want  of 
a  simple  phonetic  reader  which  each  child  should  possess. 
We  have  therefore  decided  to  publish  this  collection  which 
has  proved  of  great  use  to  us  and  which  may  be  of  use  to 
other  teachers  of  elementary  phonetics. 

The  phonetic  system  used  is  that  of  the  International 
Phonetic  Association,  in  the  form  commonly  adopted  when 
it  is  desired  to  avoid  the  use  of  length-marks.  We  have 
decided  in  favour  of  this  form  for  the  following  reasons  : — 

(1)  In  practical  teaching  we  have  found  it  useful  to  dis- 

tinguish the  vowels  in  seat  and  szt,  caught  and 
cot,  food  and  good,  bard  and  along,  by  separate 
signs. 

(2)  The  length  of  vowels  seems  to  be  undergoing  at  the 

present  time  a  considerable  modification  in  edu- 
cated speech,  and  is  therefore  often  impossible  to 
register. 
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KEY-WOBDS  FOE  PHONETIC  SYMBOLS 

The  following  consonants  require  no  key-words  :— 
p,  b,  t,  d,  k,  1,  m,  n,  r,  f,  v,  s,  z,  h,  w. 

Consonants — 

EEEATA 

Page    9,  bottom    line    of    2nd    column,   for    "  u    jour "    read 

"  ua  your." 

„      17,  line  17,  for  "gaiv"  read  "geiv." 
„     20,  line  5  from  bottom,  for  "kojas"  read  "ko/as." 
„     24,  line  7,  for  "  herself  "  read  "  haself." 
„     24,  line  6  from  bottom,  for  "  turnt "  read  "  turant" 
„     26,  line  6,  for  "ouAa"  read  "ouve." 
„     26,  line  5  from  bottom,  for  "plsza"  read  " 
„      29,  line  6,  for  "  wi^ >?  read  "  wrtf." 
„     29,  line  3  from  bottom,  for  "  tu  "  read  "  tu." 
„     30,  line  13,  for  "  haa  "  read  "  kaj." 


Diphthongs- 


ei  sa^/  19 

OU    no  869 

ai  /  09  poor 

au  ri6W  u  your 

01    t6>(2/ 
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Tiie  symbol  [j]  is  not  used  generally  in  English 
phonetic  transcriptions.  It  is  only  used  in  this  reader 
for  the  retroflex  r,  which  is  heard  in  the  West  of  England 
arid  also  in  some  parts  of  Scotland.  In  its  very  retracted 
form  [j]  it  is  dialectal. 

The  value  of  the  vowel  in  such  words  as  let,  get,  etc., 
varies  considerably  between  cardinal  [e]  and  cardinal  [&], 
even  in  educated  speech.  In  this  reader  it  is  represented 
by  the  symbol  [s\. 


1.  beit! 

WAns  9pgn  9  taim  ai  W9Z  wokir)  bai  59  said  9V  9  strim 
9nd  5se9r  ai  mst  9  litl  boi.  hi  W9z  9  faet  litl  boi  wi5  9 
raund  tfAbi  feis.  9rid  ai  stDpt  him  9nd  askt  him  hwut  hi 
9d  bin  duirj  9nd  hi  lukt  9t  mi  wi5  vsri  raund  aiz  bgt  nev9 
ssd  9  wed.  sou  ai  WDntid  t9  nou  if  hi  gd  lust  hiz  tArj, 
b9t  stil  hi  W9S  saibnt.  5sn  ai  askt  him  hwDt  W9z  59 
msetg,  59  fset  litl  feis  nsv9  muvd.  prszntli  ai  hsed  9n 
aidi9.  "hwDt  9v  ju  gut  in  J09  mau0,  litl  boi,"  ssd  ai. 
hi  ounh  muvd  hiz  lips  9  vsn  litl  bit,  bAt  hwDt  ai  h^d 
WDZ  :  "  wemz  £9  beit !  " 


2.  pit  akin  end  waifikm 


W9  WAIIS  9  litl  boi  9nd  9  litl  gel  hu  W9  kold  pitgkm 
9nd  waifikm,  9nd  Sei  heed  S9m  raSar  iksaitirj  9dvsntJ9z 
wiS  9  wikid  ould  witf,  hu  hvd  far  9wei  in  9  dak  furist. 
pit gkm  9nd  waifikm  lAvd  wDndrir)  9baut  in  Sis  furist. 
Sei  gut  t9  nou  ol  59  sikrits  9V  59  b^dz  gnd  8enini9lz ;  5ei 
nju  ol  59  triz  9n  flau9z  bai  neim,  9nd  5ei  W9  nsv9  hsopig 
59ii  hwen  5ei  W9  roumuj  gbaut  gmAij  5se9  fDrist  frsndz. 
wel,  WAn  dei  5ei  hgd  wundgd  vsri  fa  9nd  W9  filir)  kwait 
taigd,  sou  5ei  sset  daun  Dn  9  IAV!I  niDSi  bserjk  Andgr  9 
bjutiful  Jeidi  tri,  9nd  fsl  fast  9slip.  5ei  slept  Dn  far  9  IDIJ 
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taim,  ond  waifikm  woz  59  fet  to  weik  Ap.  it  woz  prtf 
dak,  9nd  Ji  W9Z  veri  fraitnd.  $i  kudnt  si  eni6ir)  9t  ol,  bat 
$i  kud  hi9  ol  sots  9V  kwi9  rAslirj  noiziz  gouir)  Dn  graund  hg. 
$i  kraid  aut,  "pit9km,  pitgkm,  hwae9r  a  ju?  wi9  lost, 
9nd  ai  kant  si  ju  sniliwaeg,  9nd  aim  sou  fraitnd."  pit9km 
wouk  Ap  wiS  9  stat,  9nd  W9Z  sun  tokirj  m  9  dpli  wei  t9 
waifikm,  sou  $i  kwikli  draid  h9  tioz  9nd  felt  mAtf  bet9. 
pitokm  himself  hod  ri9li  bin  statld  tu  weik  Ap  autsaid  in 
So  daknis.  bAt  hi  W9Z  9  breiv  litl  boi  9nd  hwsn  hi  nju 
59t  waifikm  W9Z  fraitnd  hi  felt  ol  59  breiV9.  "  ju9r  ounli 
hi9rirj  au9  frendz  59  triz  hwispgnrj  tu  it$  A59,"  hi  sed, 
"  9nd  59  litl  aulz  a  koliq  tu  itj  A^O,  9nd  hsevirj  fain  geimz 
in  Se  dak — Sei  kgn  si  ol  rait,  ju  neu ! "  sou  Sei  tokt 
toge^9  til  don,  9nd  Sen  Sei  Got  Seid  gou  houm  9gem.  bAt, 
hwen  Sei  hgd  gon  9  litl  wei,  Sei  faund  Set  Sei  didnt 
rekggnaiz  ^9  roud  9t  ol.  Sei  hod  lost  $369  wei  in  89  furist. 


II 

5ei  wokt  Dn  ond  Dn  6ru  ^9  wud  9n  nev9  simd  t9 
t9  Si  end  9V  it.  aft9r  9  hwail  Sei  bigsen  t9  get  taiod  9nd 
hArjgn.  Sei  faund  S9m  waild  strobriz  hwitf  Sei  pikt  9nd 
et,  b9t  Siz  didnt  saetisfai  S9m  f9  Ion.  (%Ast  9z  Sei  W9 
biginirj  t9  luz  houp  olt9ge<59,  Sei  ol  9V  9  SAdn  kot  sait  ov  9 
priti  litl  hwait  haus  wiS  9  brait  red  ruf.  Sei  haednt  sin 
it  bifoo,  9z  it  W9Z  hidn  bai  6ik  triz.  pu9  pitgkin  9nd 
waifikm  W9  sou  glaed  to  si  Sis  haus  !  Sei  went  streit  Ap 
t9  S9  doo  9nd  nDkt.  nou  ans9.  Sei  nDkt  9gein,  mA^ 
Iaud9  Sis  taim.  stil  nou  ans9.  Sen  pitgkm  sizd  S9  Ise^* 
tu  oupn  S9  doo,  9nd  faund  S9t  it  W9z  ounli  9  pritendir) 
doo  meid  in  So  wol.  Sis  WDZ  9  fAni  Girj  !  naiS9  pitgkin 
n9  waifikm  kud  Andostsend  it  9t  ol.  Sei  went  raund  So 
haus  tu  o  0ri  taimz  bot  nou  doo  kud  Sei  si,  9nd  jet  it  W9z 
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9  rial  haus,  wiS  windouz  in  it  tu.  hu  kud  liv  in  it  1  Sei 
went  raund  it  WAns  moa,  c^Ast  to  meik  kwait  $119  Sot  Sei 
haednt  bin  misteikn.  hot  nDt  S9  list  sam  9V  9  dog  kud 
Sei  si.  Sis  taim,  hausv9,  on  temr)  89  last  kon9,  Sei  SAdnli 
so  on  ould  wumgn  in  frAnt  9V  S9  haus.  $i  W9Z  drsst  in  9 
skalit  klouk,  9nd  W09r  9  fAm-lukirj  blaek  pointid  hset  Dn  12 
hsd.  Ji  smaild  t9  S9  tfildrgn  9nd  weivd  t9  Ssm  t9  kAm  tu 
Ii9.  Sei  wsnt  fowgd  9  litl  wei,  b9t  Sei  Jrserjk  bsek  hwsn 
Sei  so  h'e  ni9F9,  fo,  olSou  Ji  W9z  smailirj  tu  <5om,  Sei  fslt 
ofreid  9V  Ire,  9nd  h9r  aiz  W9  veri  kru9l.  "  wsl,  mai  di9z," 
ssd  Ji,  "gnd  hwDt  a  jirduirj  WDndrir)  9baut  ol  9loun  in  So 
furist  ? "  "  wiv  lost  auo  wei,"  riplaid  pitokin,  "  kud  ju  tsl 
AS  So  wei  aut,  pliz?"  "kAm  owei  in  wi<5  mi,"  ssd  So  witf, 
"  ail  giv  ju  SAmGir)  tu  it  fet.  ju  laik  keiks  on  Jugo-ksendi, 
dount  ju  1 " 

ill 

sez  Ji  ssd  Sis,  Ji  bigaen  to  wok  owei  from  S9  haus. 
"  wid  laik  to  si  juo  haus,  pliz,"  ssd  pitokin  rAnir)  afto  ho, 
"  wi  kudnt  faind  So  door  smhwseo,  Sou  wi  lukt  on  lukt  for 
it  svrihwseo."  "  ju  (%Ast  ID!OU  mi,"  riplaid  So  wi^",  "  on 
dount  ask  sni  kwsstfonz."  sou  pitokin  ond  waifikin  fbloud 
ho,  wAndriq  vsri  niA^  hwseo  Sei  kud  pDsibli  bi  gouirj. 
nut  fa  from  So  haus  wo  6ri  hjud5  triz.  So  wrtf  wsnt  Ap 
to  So  midl  wAn,  on  pleist  ho  firjgo  Dn  o  6ik  nDt  in  So 
trAnk,  on  prsst  it  vsri  had  6ri  taimz ;  mstontli  pat  ov  So 
trArjk,  oz  big  oz  o  doo,  swArj  oupn,  Jouir)  o  nserou  p8esid5 
insaid,  hwi^"  woz  braith  laitid  bai  hAndrodz  ov  glouw^mz 
hserjiij  from  So  silirj.  "kAm  olDrj,"  ssd  So  witf,  ond  So  0ri 
ov  Som  past  insaid,  ond  So  doo  klikt  bihamd  Som.  So 
paesick;  woz  o  Jot  WAn ;  set  Si  snd  ov  it  W9Z  9  naerou 
stseokeis  lidir)  daun  for  obaut  twslv  stsps,  Ssn  Sei  keim 
tu  9nAS9  p8esicJ5,  hwi^*  waund  in  9nd  aut  9nd  raund 
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kongz,  ontil  9t  last  Sei  araivd  ot  9nAS9  do9,  end  Ssn  Sei 
stupt.  S9  witf  geiv  9  pikjuljg  d^ki  nuk  Sis  tairn,  gnd 
ogein  S9  doo  flu  oupn  9t  wAns.  Sei  faund  Sgmsslvz  in  9 
foegli  la(%  rum  hwitf  lukt  laik  9  kitfm ;  9  brait  fai9  wgz 
bimir)  9nd  Sse9  wgz  9  nais  smsl  9V  din 9.  Sis  keim  fr9m  9 
Ori-lsgd  put  hwitf  W9Z  hArj  bai  9  tfem  ouvg  S9  fai9.  pit9kin 
9nd  waifikin  nju  nau  S9t  Sei  W9r  insaid  $9  litl  haus  in  S9 
fonst.  Sei  kud  si  6ru  S9  wiridou  S9  tri  wiS  $9  sikrit  do9 
bai  hwrtf  <5eid  kAm.  S9  wi^*  h9d  nau  stDpt  smailir)  tu 
S9m,  $i  lukt  vsri  kros  9n  krugl.  "  nau  aiv  gDt  ju,  ju  litl 
imps,"  ssd  $i,  ujul  meik  9  nais  ding  £9  mi,  ounli  ai  0ii]k 
aid  bst9  kip  ju  til  89  dei  aft9  tgniDrou,  9z  aiv  olredi  gut 
mai  dingr  in  fg  tgmDrou."  Ji  tuk  hould  9V  S9m  rAfh  bai 
Si  am  9nd  drsegd  Sgm  of  tu  9  litl  rum  wiS  ounli  9  vsri 
smol  wmdou ;  Sis  rum  W9z  9t  S9  tDp  9V  S9  haus.  Ji  lukt 
S9  do9,  9nd  Isft 


IV 

pu9  pitakin  9nd  waifikin  didnt  nou  hwDt  t9  du.  Sei 
W9r  ofgli  fraitnd.  Sei  went  ouv9  t9  S9  wmdou,  gnd  stud 
S869  lukirj  aut  911  d  w  And  rig  hau  Dn  ^6  Sei  kud  msenid^  tu 
iskeip.  nau  waifikm  hsed  noutist  9  smol  bAni  hupir)  9baut 
ni9  S9  sikrit  dog  tri,  9nd  $i  rskggnaizd  him  9z  9n  ould 
fDrist  frsnd  t9  hum  $i  9nd  pit9km  just  t9  spik  fsegli  ofn. 
hi  W9z  stil  S869,  9nd  W9Z  lukir)  streit  Ap  9t  S9  wmdou.  Sei 
weivd  t9  him  nau,  9nd  hi  liftid  Ap  hiz  tu  frAnt  poz  9t  S9 
seim  taim,  hwi^"  iz  S9  -wei  S9t  bAniz  hsev  9V  weivir)  t9 
frsndz.  Ssn  hi  sksempgd  of,  9iid  Sei  kud  si  hiz  litl  teil 
bubir)  Ap  911  daun.  aftgr  9  litl  hwail  S9  wi^*  keim  bsek  wiS 
9  lac%  beisn  9V  fud  f9r  i^"  9V  Sg  ^ildrgn.  Ji  wuntid  t9 
meik  S9m  9z  nais  9n  pLvmp  9z  pDSibl.  "ju  ni9st  it  ol  S9t 
ju  get,"  ssd  Ji,  9n  Ssn  Ji  wsnt  gwei  9gem.  pitgkin  9nd 
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waifikin  we  vsri  liArjgri,  sou  Sei  sun  fmijt  Ap  Ssee  dine. 
Ssn  Sei  fslt  vsri  slipi  on  taied.  Sei  strstft  Semsslvz  Dn  Se 
floe,  and  we  sun  fast  eslip.  hwen  Sei  wouk  Ap  eg  em,  it 
wez  kwait  dak.  Sei  bed  bou0  weikt  Ap  wiS  e  stat,  end 
nau  Sei  simd  te  hier  e  vois  kolin,  "pitekin,  st,  a  ju  fee  ?  " 
pitekin  rsen  DII  tiptou  te  Se  windou.  hi  hsed  te  gou  vsn 
kwaietli,  bikoz  hi  wez  tsrifaid  Set  Se  witf  mait  hie  him. 
hi  lukt  aut,  bet  kud  si  nAGirj,  it  wez  sou  dak.  "huz 
kolirj  1 "  hi  hwisped.  "  its  torn  bAni,"  keim  Si  anse,  "  ai 
so  ju  end  waifikin  wiS  Sset  ould  witf  Sis  monin.  wi  ol 
nou  Set  $iz  vsn  wikid  en  kruel,  end  sou  ai  c^Ast  Got  aid 
du  mai  best  tu  hslp  ju.  ai  WDtft  hie  entil  ai  so  hwitf  rum 
$id  put  ju  in.  ju  weivd  te  mi  frem  Se  windou,  dount  ju 
rimsmbe?  wsl,  ez  sun  ez  ai  nju  hwsee  ju  we,  ai  reist  of  te 
Se  kir)  ev  Se  faeeriz.  hiz  Si  ounli  p-esn  hu  haez  pauer  ouve 
Sis  ould  witf.  hi  prumist  te  hslp  mi.  en  nau  hiz  ssnt 
e  bsend  ev  fseeriz  te  teik  ju  houm."  imidjetli  siks  htl 
fseeriz  stud  in  Se  rum.  6ri  stud  bisaid  pitekin  end  6ri 
bisaid  waifikin.  itf  grup  hsld  e  0ri-koried  goseme  Jit 
strs^t  aut,  end  Sei  tould  pitekin  end  waifikin  te  sit  daun 
Dn  Siz.  Se  tfildren  obeid  wiSaut  e  wed,  end  et  wAns  Sei 
fslt  Semsslvz  biirj  liftid  Ap  intu  Si  see,  pasirj  kwait  izih 
0ru  Se  tami  windou,  ewei  aut,  Gru  Se  kul  nait,  ouve  Se 
dak  funst.  Se  c^em  lastid  ounli  tu  Jot  e  taim  fe  pitekin 
end  waifikin,  hu  wer  mc^onrj  Semsslvz  imsnsli.  Dn  Sei 
wsnt  entil  Sei  faund  Semsslvz  pasirj  Gru  enASe  windou, 
end  biiq  leid  Dn  Saeer  oun  htl  bsdz  in  Se  n'esri.  hwsn  Sei 
tend  raund  te  Gserjk  Se  fseeriz,  Sei  hsed  ol  vsenijt.  nskst 
monin,  'eli,  Se  tfildren  got  Ap,  end  rout  e  htl  nout  ev 
Gaerjks  in  Se  bAni  Iserjgwid^,  hwi^"  Sei  geiv  tu  e  bAni  te  giv 
te  tDm  bAni — end  Sei  nju  Set  tDm  wud  Gserjk  Se  fseeriz  tu. 

C.  F.  M. 
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3.  b'a  flaunda 

far  a  IDIJ  taim  Sa  fij  had  bin  moust  displizd  Sat  Sei  hsed 
nou  loz.  nou  WAH  ksead  sni0irj  abaut  Si  ASa.  Sei  swsem 
ta  Sa  rait  o  ta  Sa  left  c^Ast  az  Sei  tfouz,  Sei  dsejt  bitwin 
Souz  hu  wontid  ta  stei  tagsSa,  Sei  blukt  Ap  Sa  wei  fa  Souz 
hu  WDntid  ta  pas.  Sa  strurj  basrjd  Sa  wik  wiS  Ssea  teilz 
sou  Sat  Sa  poa  0inz  Jut  of  sva  SA^  a  lorj  wei,  o  Sei  gDbld 
Sam  Ap  wiSaut  mor  adu.  "  hau  nais  it  wud  bi  if  wi  hsed 
a  kir)  hu  wud  giv  AS  loz  an  (%Astis  "  ssd  Sei.  and  sou  Sei 
ol  met  tagsSa  ta  tfuz  Sam  a  kir)  hu  Jud  swim  fasta  San  sni 
wAn  sis,  and  hu  Jud  protskt  Sa  wik. 

Sei  pleist  Samsslvz  in  a  lam  nia  Sa  Joa,  Sa  heik  geiv 
Sa  sain  ta  stat  wiS  hiz  ted,  and  Sei  ol  big  sen  ta  swim  az 
had  az  Sei  kud.  Sa  heik  $Dt  of  laik  an  aerou  and  wiS  him 
Sa  hsrirj,  Sa  msekral,  Sa  kap,  Sa  paik  an  Sa  houl  kAmpani. 
ivn  Sa  flaunda  meid  a  stat  and  houpt  ta  ritf  Sa  goul. 

ol  av  a  SAdn  Sa  krai  wsnt  Ap  "  Sa  hsnrjz  WAn !  Sa 
hsrinz  WAn  ! w  "hu  z  WAII  ?>?  Jautid  Sa  flaet  Agli  flaunda, 
vsn  sengri  an  vsn  fa  bihamd,  uhu  z  WAn  ?  "  "  Sa  hsrirj  ! 
Sa  hsnr)  !"  waz  Si  ansa.  "hwDt!  Sa  skim  hsnr)  ?"  kold 
bsek  Sa  flaunda  hu  waz  tsribli  d^slas,  "Sa  skim  hsrirj  ?" 
and  sins  Sset  taim,  az  a  pAmJmant,  Sa  flaundaz  mau0  grouz 
kwait  krukid.  grim. 

4.  fo  0ri  frendz 

Ssea  waz  WAUS  apDn  a  taim  an  ould  wuman  hu  waz 
kukirj  sam  binz  fa  har  ivnirj  mil.  Ji  put  a  haendful  av 
stro  DII  Sa  faia  sou  Sat  Sei  $ud  kuk  kwikli.  bAt  sez  $i  waz 
putirj  Sa  binz  pn,  WAn  f  si  aut  av  Sa  sospan  Dn  tu  Sa  f lo  and 
saet  daun  bai  Sa  said  av  a  pis  av  stro.  prszntli  a  lAmp  av 
koul  d^Amt  aut  av  Sa  faia  an  c^omd  Si  ASa  tu.  "  hwsea  d 
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ju  kAm  from,  dio  frendz  1 "  askt  So  pis  ov  stro.  So  Ump 
0v  koul  an  sad,  "  ai  d^Amt  aufc  ov  So  faio,  ASowaiz  ai  Jud 
bi  dsd  on  tend  tu  ae$iz."  So  bin  ansod,  "ai  slipt  aut  ov 
So  sospon  in  hwitf  ol  max  poo  kDmridz  wo  biirj  kruoli  kukt 
olaiv."  "  ond  ai,;>  ssd  So  stro,  "  tAmbld  Dn  to  So  flo  oz  Si 
ould  wumon  woz  putirj  siksti  ov  mai  dio  frsndz  in  So  faio. 
bai  nau  Ssi  o  tend  to  smouk.  bot  hwDt  Jl  wi  du  nau  1 
Jol  wi  rAn  owei  from  Sis  tsribl  pleis  ond  WDndor  aut  ond 
si  So  weld  1 "  Si  ASo  tu  ogrid.  Sei  statid  Dn  Sseo  <%eni, 
bAt  sun  keim  tu  o  bruk  Sot  hod  nou  bric^  ouvor  it.  "ail 
sun  meik  o  bric^,"  ssd  So  pis  ov  stro,  ond  strstft  himsslf 
ouvo  So  bruk  from  WAII  bsenk  to  Si  ASo.  So  lAmp  ov  koul, 
hu  woz  hut  bai  neitfo,  statid  trDtirj  ouvo  kwait  msrili, 
bAt  in  So  midl  ov  So  bric^  hi  h'ed  So  rA$irj  ov  So  woto, 
gru  vsri  fraitnd  ond  stud  stil.  So  poo  stro  bigsen  to  ben, 
brouk  in  tu  ond  fsl  intu  So  woto.  So  lAmp  ov  koul  fel 
intu  So  woto  olsou,  hist  for  o  moumont,  on  Ssn  gaiv  Ap  So 
goust.  So  bin  haednt  muvd  jst  ond  hwsn  hi  so  ol  Sis  hi 
bigaen  to  laf,  ond  hi  laft  on  hi  laft  Antil  hi  split  in  tu. 
nau  fotjunotli  Sseo  woz  o  kainclli  teilo  kwait  klous,  ond  hi 
rA$t  Ap  to  So  bin  wiS  nidi  on  0rsd  ond  soud  him  togsSor 
ogein.  on  Saet  iz  hwai  svri  bin  haez  o  blaek  sim  daun 
WAn  said.  grim. 


5.  cfesek,  ^9  cfeaiant-kila 


WAns  opDn  o  taim  Saeo  livd  o  puo  widou  hu  hsed  on 
ounli  sAn.  hiz  neim  WDZ  d^sek.  WAR  dei  hiz  niASo  ssd 
tu  him;  "wi  hov  nou  moo  niAni,  d^sek,  wi  $ol  haev  to  ssl 
So  kau.  jul  teik  ho  to  makit  toniDrou  ond  trai  to  gst  oz 
niAtf  oz  ju  ksen  fo  ho.'7  nskst  momq  (%8ek  sst  aut  fo  So 

B 
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makit.  DH  So  wei  hi  met  o  mgen  hu  woz  draivirj  o  pig. 
"gud  monin,"  sed  So  maen,  "wil  ju  giv  mi  joo  kau  in 
ikstfemc^  fa  mai  pig  1 "  "  ol  rait,"  riplaid  leizi  d^sek,  hu 
didnt  WDnt  to  hsev  So  buSor  ov  gouir)  to  makit,  "  bAt  giv 
mi  olsou  Sset  bseg  ov  binz  Sot  joo  ksernr)."  "hio  ju  a," 
sed  So  msen,  tDSirj  him  So  bseg,  ond  hsendirj  him  So  pigz 
roup.  Ssn  hi  tuk  So  kauz  roup  from  c^sek  ond  of  hi  went, 
hwsn  c^sek  ritend  houm  wiS  So  pig  ond  So  binz  hiz  puo 
mASo  woz  fjunos.  "ju  wikid  boi,"  kraid  $i,  "ju  Jant  haev 
sni  dino,  Ssetl  titf  ju  nut  to  bi  leizi  ond  stjupid  ogem," 
ond  Ji  6ru  So  bseg  ov  binz  aut  ov  So  windou.  sou  d^sek 
gut  nA9irj  tu  it  ol  dei,  iksspt  o  krAst  ov  bred  for  iz  sApo, 
afto  hwitf  hi  went  ssedli  to  bed.  nekst  monin,  hi  owouk 
ven  -eh.  tu  hiz  greit  sopraiz  hi  so  Sot  o  hju(%  tri  hod 
groun  in  So  nait  (%Ast  autsaid  hiz  windou.  hi  drest 
kwikli,  ond  raen  raund  to  So  said  ov  So  haus  to  si  Sis 
wAndoful  tri.  hi  faund  Sot  it  hod  sprArj  Ap  from  So  pleis 
hwseo  hiz  mASo  hod  6roun  So  binz  So  dei  bifoo,  ond  it  ritft 
sou  hai  Sot  it  simd  to  tAtf  So  klaudz.  nau  djsek  woz  o 
veri  kjurios  boi,  ond  hi  ditemind  to  klaim  So  tri,  ond 
faind  aut  hwDt  woz  ot  So  tup. 


II 

hi  klaimd  Ap,  ond  Ap,  ond  Ap,  fo  mailz  on  mailz,  it 
simd  to  him,  ontil  hi  keim  ot  last  to  So  tup.  lukii)  raund 
him,  hi  so  o  bjutiful  medou,  Dn  Si  ASo  said  ov  hwi^"  street 
o  wud.  0ru  So  triz  hi  kot  sait  ov  o  lac%  kasl.  krusirj  Sis 
medou,  hwitf  woz  ful  ov  bjutiful  flauoz,  (%sek  en  tod  So 
wud  ond  went  toodz  So  kasl.  bai  Sis  taim  hi  woz  filirj 
veri  hArjgri.  hi  went  to  So  door  ov  So  kasl  ond  nokt.  it 
woz  oupnd  bai  o  wumon  hu  askt  c^sek  hwDt  hi  wDntod. 
"aim  veri  taiod  ond  hAngn,"  sed  d^sek,  "pliz  wud  ju  giv 
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mi  SAmGir)  tu  it."  So  wuman  lukt  ra<5a  fraitnd,  and  ssd 
kwikli,  "  nou,  nou,  TAD  9wei  9t  wAns,  mai  hAzbond  iz  a 
pauaful  (%ai9iit,  hu  its  litl  boiz,  rAn  0wei  houm."  bot 
(%sek  bsgd  9n  bsgd  9v  S9  wum9n  t9  1st  him  in.  hi  W9Z 
tu  taigd  9nd  hAijgri  tg  ka39  hwDt  bikeim  9V  him.  9t  last 
S9  c^aignts  waif  kanssntid,  9nd  led  him  6ru  89  hoi  intu 
(59  kitfin,  hwseg  $i  W9z  pripsegrir)  din9.  $i  tould  d^ask  t9 
sit  daun  Dn  9  tfseg,  9nd  geiv  him  9  nais  hot  dm9.  sAdnli 
9  hevi  futstsp  W9z  h-ed  autsaid.  "  ou,  hwDt  Jsel  ai  du," 
kraid  (59  pu9  wum9n,  "Saets  mai  hAzb9nd  kAmir)  houm, 
kwik,  kwik,  c^Amp  in  hi9  gnd  haid,"  9nd  sizirj  hould  9v 
(%aek  Ji  bAndld  him  mtu  Si  Avn,  9n  slsemd  S9  dog.  $i  W9Z 
ounh  (^Ast  in  taim,  fgr  in  9nA^9  moumgnt  89  ki^in  do9 
w9z  oupnd,  9nd  in  wokt  ^9  c^ai9nt,  911  saet  daun  9t  59 
teibl.  "wel,  waif,"  hi  Jautid,  "and  hwut  9V  ju  gut  f9  ding 
tgdei  ?  ai  smsl  frsj  mit,"  9nd  hi  lukt  sgspijgsli  set  h9. 
"ou,  Ssets  9  fain  kid,  njuli  kild  Sis  monirj  f9  J09  dm9," 
nplaid  hiz  waif,  "ond  hi9z  S9m  bjutiful  stju  t9  bigin 
wi(5,"  Ji  sedid  kwikli,  pleisir)  9  la(%  dijful  DV  it  bifo  him. 
minhwail  (%sek  lei  krautfirj  in  ^9  Avn,  gfreid  to  muv, 
ikspsktirj  svn  moumgnt  t9  bi  diskAvgd  in  hiz  haidin-pleis. 
aft9  sAm  taim  hi  Ired  S9  (%ai9nt  kol  fgr  iz  niAni-bsegz. 
Sset  mgs  bi  9  sain  5ot  hi  hgz  fmijt  hiz  dni9,  0ot  c^sek.  ^9 
(%ai9nt  pod  baegful  aftg  bsegful  9V  gould  Dn  $9  teibl  in 
frAnt  9v  him,  9nd  Ssn  kauntid  it  ol  aut  in  hips,  aft9  hwitf 
hi  rifild  69  bsegz  9nd  9reinc%d  S9m  in  9  rou  Dn  $9  teibl. 
ol  Sis  (%sek  kud  si  6ru  9  tfirjk  in  Si  Avn  doo.  vsri  sun  S9 
(%ai9nt  bigaen  to  fil  slipi.  hiz  had  bigsen  t9  nDd,  9nd  in 
9  Jot  taim  hi  W9z  fast  9slip. 

ill 

Sen  c^aek  krspt  ko$9sli  fr9m  hiz  haidin-pleis.     hi  stoul 
Ap  t9  Sg  teibl,  sizd  tu  baegz  9V  gould  in  i^  hasnd,  9nd  wsnt 
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on  tiptou  aufc  9V  Sa  rum,  fa  fiar  av  weikirj  <5a  d^aiant. 
bAt  hwsn  hi  keim  ta  Sa  kasl-doa  hi  faund  it  vsn  hsvi, 
and  it  slaemd  bihaind  him  wiS  a  laud  baen.  d^aek  tuk  tu 
iz  hilz  and  nen  az  had  az  hi  kud,  far  i  nju  Sat  Sa  d^aiant 
wud  weik  Ap,  aend,  faindirj  hiz  mAni-baegz  gon,  wud  stat  of 
at  WAHS  in  pas  jut  av  Sa  0if.  d^aeks  fiaz  wa  wel  graundid. 
a  fju  mourn  ants  leita  hi  kud  hia  Sa  hsvi  0Ad  av  Sa  cbjaiants 
fit  SAHI  wei  bihaind.  wiS  a  greit  efat  c^aek  at  last  ritft 
Sa  tup  av  Sa  tri,  Ap  hwrtf  hi  ad  klaimd  Saet  monin.  hi 
glanst  raund — Sa  c^aiant  waz  kAmirj  ma — if  ounli  hi  kud 
ritf  Sa  graund  in  taim !  Grouirj  Sa  niAni-bsegz  daun  bifoa 
him,  hi  Ispt  laitli  fram  branj  ta  branj,  Dn  and  Dn,  til  at 
IsrjG  hi  tAtft  ^a  ^9  wAns  moa.  bai  Sis  taim  hi  kud  hia 
Sa  d^aiant  amArj  Sa  tDpmoust  branjiz  av  Sa  tri.  kwikli  hi 
fs^t  hiz  hse^it  and  wi(5  a  smaejirj  blou,  hi  kAt  rait  0ru  Sa 
tri-trArjk.  Sa  tri  fsl  wiS  a  krsej,  baeanrj  wiS  it  <5a  d^aiant, 
hu  waz  kild  bai  (5a  fol.  sou  d^aek  and  hiz  mAfta  wa  nau 
ritf.  Sei  bot  a  fain  fam,  and  hsed  hosiz  an  kauz  an  pigz 
an  Jip.  d^sek  w^kt  DII  it  himself,  and  <5ei  wa  bou6  hsepi. 

C.  F.  M. 


6.  ^a  pezant  and  ^a  bsea 

WAns  apan  a  taim  mija  (Misha)  <5a  baea  meid  frsndz 
wiS  saja  (Sasha)  Sa  pezant  and  <5ei  disaidid  apDn  souirj 
t^nips.  Sa  pezant  sed  :  "ail  hsev  <5a  ruts,  and  jual  hasv 
<5a  tDps."  mija  grAmbled,  bat  ftsea  waz  nA0irj  ta  bi  dAn. 

nekst  j-e  Sa  maen  sed  ta  <5a  baea :  "let  AS  sou  agen." 
"olrait,"  sed  Sa  kojas  mija,  "bat  Sis  taim  jual  haev  Sa 
tDps  and  ail  haev  Sa  ruts."  "  s-etnli,"  sed  Si  ablaid^ir) 
saja,  "  d^Ast  az  ju  laik."  aend  hi  soud  hwit.  Sei  haed 
a  fain  havist — Sa  pezant  tuk  Sa  tDps  and  Sa  poa  baea  tuk 
Sa  ruts. 
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svo  sins  tteet  dei  mija  ond  saja  hov  nDt  bin  Dn  spikirj 
tonz.  frDm  So  rA$n. 


7.  krismestriz 

in  switsolond  So  wmtoz  o  vsn  kould  on  So  snou  laiz 
msm  fit  Gik  Dn  So  graund.  So  tfildron  rAn  obaut  wiS  red 
litl  nouziz  on  blu  litl  haendz,  ond  Saeo  niASoz  nsvo  ksen  So 
provisnz  houm  from  So  makit,  Sei  -put  Som  Dn  slsdjiz  on 
drseg  Som  ouvo  So  snou  bihaind  Som.  o  fju  deiz  bifoo 
knsmos  o  petti  ov  tfildron  sst  aut  from  So  vilic^,  to  gou 
into  So  wudz.  Saeo  faSoz  hod  tould  Som  hwseo  Sei  kud 
gst  som  litl  krismostriz  ond  itf  tfaild  WDntid  to  haev  hiz 
oun  tri.  Sei  ol  sst  of  DH  snou  $uz — IDFJ  pisiz  ov  wud  tend 
Ap  ot  So  tip — ol  iksspt  So  beibi.  hi  heed  nou  snou  Juz, 
hi  kudnt  wok  prDpoli  jet,  sou  Sei  put  him  Dn  o  litl  slsc^, 
laik  So  provi3nz.  ot  fest  So  beibi  laikt  it  vsn  niAtf.  its 
tru  hi  heed  nou  rAg  ouvo  hiz  poo  litl  touz  on  Sei  hsednt 
givn  him  o  kujn  to  sit  opDn,  bot  So  SAn  woz  Jamirj  ond 
So  spaklirj  snou  woz  slipirj  Ando  him  ond  So  greit  triz  wo 
meikirj  dansirj  Jsedouz  ond  sou  hi  kroud  ol  tu  himsslf 
hwitf  msnt  Sot  it  woz  o  IAV!I  weld  to  liv  in.  ond  sou  it 
WDZ.  prszntli  Sei  keim  to  So  pleis  hwseo  Sei  wseo  to  kAt 
So  triz.  So  boiz  tuk  aut  naivz  ond  sun  itf  tfaild  haed  o 
tri — So  big  tfildron  hsed  big  triz  on  So  litl  tfildron  hsed 
taini  wAnz  on  So  beibi  hsed  o  litl  twig.  Ssn  Sei  ol  Jautid 
on  laft  on  6ru  snoubolz.  bot  sun  So  SAn  bigsen  to  gou 
daun  bihaind  So  greit  hwait  maunteinz  ond  it  gru  vsn 
kould,  sou  Sei  put  So  beibi  bsek  Dn  So  slsc^  ond  statid 
houm.  Sei  wsnt  vsri  fast  Dn  Sseo  lorj  snoujuz  on  SAmtaimz 
So  sls<%  bAmt  ogsnst  o  tri  on  So  poo  beibi  rould  of  in  So 
snou.  So  snou  gDt  daun  hiz  nsk  on  Saet  woz  kould  ond 
hiz  poo  litl  touz  gru  kould  ond  hiz  poo  litl  loz  gru  pirjk. 
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sou  fesfc  hi  kraid  an  5en  hi  jeld  hwitf  msnt  59t  89  weld 
woz  nut  9  nais  pleis  9t  ol.  b9t  5ae9  W9  69  laits  9V  3d  vili(%. 
vsn  sun  5ei  W9r  ol  raund  59  big  kitfm  faigz  drinkir)  hDt 
milk,  9nd  Souir)  5a39  triz.  wi  wil  houp  59t  59  mA59  geiv 
59  moust  kAmf9t9bl  pleis  t9  59  beibi  9nd  rAbd  hiz  touz 
Antil  5ei  W9  kwait  red  9nd  worn  99 em. 


8.  fta  skwirolz 


"  nau  tfildr9n,  5ae9r  a  hips  9V  Girjz  ai  WDnt  dAn  £9  mi 
i,"  ssd  misiz  skwir9l  WAn  ven  fain  SAni  monirj,  "  9nd 
fest  9v  ol,  ai  WDnt  89  haus  taidid  Ap  9  litl ;  ol  emti  nAtJelz 
a  t9  bi  kligd  9wei,  Sen  69  dooz  mAst  bi  lukt  set,  in  keis 
5ae9  mei  bi  branjiz  o  stounz  blokir)  em  DV  59m,  9nd  aft9 
5aet,  ai  WDnt  ju  ol  t9  teik  9  faegli  lac%  seek,  9nd  gou  of  intu 
59  wud  9nd  si  hau  mem  dAznz  9V  nais  braun  nAts  ju  k9n 
gse59  fgr  au9  wint9  stoo.  of  ju  gou  nau,  set  t9  w^k,  9nd 
in  5i  aft9nun  ai  $9!  teik  ju  ol  t9  si  59  bAni  fsemili,  hwi^* 
hgz  kAin  t9  liv  kwait  ni9r  au9  tri.  5ei  sim  ra59  nais,  9nd 
it  wud  ounli  bi  kaind  9V  AS  t9  gou  daun  9nd  si  59m  9Z 
sun  9z  pDsibl."  sou  misiz  skwir9l  bAsld  of  tu  'B  wek,  livirj 
59  ^ildr9n  t9  du  hwDt  Ji  tould  59m.  5se9  W9  fo9  litl 
skwirglz,  tu  boiz  9n  tu  g'elz.  59  boiz  W9  kold  pit9r  9nd 
bubi,  9nd  59  g'elz  kiti  9nd  buji  (bikoz  h-e  teil  W9Z  vsn 
ven  6ik  9nd  buji).  59  tu  g'elz  ssd  59t  5ei  wud  swip  Ap 
59  nAtJslz,  if  pit9r  9nd  bobi  so  t9  59  dooz.  utrai  9nd 
hAn  Ap,"  kold  buji,  "  9nd  5en  wil  hsev  fain  fAn  in  59  wud." 
in  haf  9n  au9  evnOir)  W9z  finijt,  sou  59  fo9r  9V  59m  fs^t 
baskits  9nd  set  of  ta  gse59  nAts.  "ai  nou  9  splendid 
pleis  f9  nAts,"  sed  bubi,  "59  best  tri  in  59  forist — its 
klous  t9  5a  wudkAt9z  kDti(%  ni9  59  bruk,  9nd  hiz 
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9  greit  frsnd  0v  main — Ists  gou  Ssea"  "ol  rait,"  ssd  Si 
ASoz,  "wil  fnlou  ju."  sou  of  Sei  sprserj,  hDpirj  msnli 
9h)rj,  t09dz  S9  wudkAtoz  haus. 

Sei  wsnt  glurj  pnfci  kwikli,  9nd  sun  keim  in  sait  9V 
S9  htl  haus.  Sei  h-ed  59  rig  9V  S9  wudkAtgz  seks  not 
far  9\vei,  sou  Sei  meid  f9  Sset  dairskjn.  "  si  hu  kgn  faind 
him  test,"  kraid  pitg,  9nd  of  Sei  baundid  9t  9  greit  reit, 
bu$i  9n  bpbi  in  frAnb.  buji  W9z  S9  test  t9  ritf  Sse9  frsnd  ; 
$i  skrsembld  Dn  tu  hiz  bsek,  9nd  hwsn  Si  A^9z  graivd  9 
fju  ssk9ndz  Ieit9,  Sei  faund  h9  p^t  Dn  hiz  $ould9,  lukirj 
vsn  praud  9V  h9sslf. 


II 

^9  wudkAtg  wslkgmd  ft9m  ol  kaindli.  hi  olwiz  laikt 
to  si  hiz  fo9  litl  frsndz,  fo  Sei  ofn  wsnt  t9  g8e59  nAts  9t 
Sis  spejl  tri  ni9  hiz  haus.  <5ei  W9  sun  ol  bizili  ot  wek, 
pikiq  Ap  nAts,  9nd  filirj  Sae9  bsegz  oz  kwikli  9z  Sae9  litl 
kloz  kud  gou.  bAt  So  nAts  W9  smol,  9nd  S9  bsegz  W9 
lac^,  sou  it  W9z  9  gud  au9  bifo9  Sei  hod  ol  finijt  wek  9nd 
W9  rsdi  f9r  9  geim  bifoo  gouirj  houm  9gein.  fet  Sei  haed 
9  geim  9V  haid-n-sik,  Sen  Sei  hsed  9  ten  9V  lipfrpg,  9nd 
<5sn  Sei  wsnt  t9  hsev  9nA$9  litl  ^set  wiS  S9  wudkAtg,  hu 
W9Z  nau  hsevir)  iz  ding  And9r  9  tri,  9nd  Ssn  it  W9Z  taim  t9 
gou.  Sse9  bsegz  W9  fseoli  hsvi  t9  kseri,  b9t  Sei  fggut  to 
Gink  gbaut  Sset,  bikoz  Sei  pleid  fulou-mi-lidg  ol  So  wei 
houm — itf  9V  S9m  haed  9  ten  9V  biirj  Iid9,  sou  Sei  hsed 
greit  fAn,  9nd  S9  taim  past  vsn  kwikli.  hwsn  Sei  gDt 
houm,  misiz  skwirgl  hsed  9  IAV!I  ding  rsdi  fo  Som.  Jid 
meid  o  fain  nAt-pai,  a3nd,  asz  o  greit  trit,  Sei  hsed  itj  9 
lif-ful  9V  waild  strobriz — skwirolz  a  vsri  fund  ov  strobriz, 
ju  nou.  aftg  Sset,  buji  9nd  kiti  hslpt  t9  klior  gwei  S9 
livz,  9n  taidi  Ap  d^snrgli.  in  gbaut  haf  9n  au9  svriGirj 
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waz  finijt  and  Sei  war  ol  rsdi  to  sst  aut  ta  kol  Dn  Sa 
faemili.  "ai  houp  Seil  bi  nais,"  ssd  bu$i,  DH  Sa  wei,  "it 
wud  bi  sou  (%D!I  if  Sei  kud  rAn  and  (%Amp  wsl.  wid  hav 
fain  spot  Ssn."  it  ounli  tuk  Sam  abaut  ten  minits  ta  ritf 
Sa  bAniz  haus.  misiz  skwiral  meid  a  skwikir)  noiz  6ri 
taimz  (Saets  Sa  wei  Sei  nuk  at  Sa  doa).  in  a  fju  minits 
misiz  bAni  harsslf  keim  ta  Sa  doa,  and  geiv  Sam  a  greit 
wslkam.  hi3  fsBmili  kansistid  av  WAn  boi  and  WAn  913!. 
Sa  boiz  neim  waz  pita,  and  Sa  gislz  wuli.  ha  rial  neim 
waz  psetsi,  bat  svriwAn  kold  ha  wuli,  bikoz  ha  fe  waz  sou 
9ik  and  SDft.  Sa  skwiralz  6ot  Sei  lukt  raSa  nais,  and 
Sei  bigaen  ta  tok  abaut  iDts  av  6inz.  buji  faund  aut  Sat 
wuli  and  pita  bAni  nju  Ssea  frend  Sa  wudkAta.  Ssn  Sei 
diskAvad  Sat  Sa  bAniz  wa  vsri  fund  av  geimz,  sou  aut  Sa 
siks  av  Sam  sksempad  ta  plei.  Sei  rsen  reisiz,  an  pleid 
haid-n-sik,  praBktist  (%Ampin,  and  inc^oid  Samsslvz  vsri 
niA^.  "bai  Sa  wei,"  ssd  pita  bAni,  "dju  nou  hwai  wi 
hsev  hwait  Dn  aua  teilz  ?  its  ta  won  aua  frsndz  av 
demc^a.  ju  kan  si  it  bubiij  a  IDI)  wei  of,  sou  if  sva  ju 
si  it  babir)  moa  San  wAns,  jul  nou  ta  biwsea."  Sa  bAniz 
an  skwiralz  bikeim  greit  frsndz,  and  hsed  msni  a  (%D!I 
taim  tagsSa.  C.  F.  M. 

9.  sen  adventf 9 

Saear  a  msni  glass jaz  in  nowei.  WAn  av  Sam  ha3z  a 
bjutaful  keiv  at  its  snd  (Sa  rial  neim  iz  its  snaut)  aut  av 
hwrtf  TA$IZ  a  tDrnt.  it  waz  a  IAV!I  pleis,  fa  Si  ais  waz 
blu  and  grin  and  Saea  wa  litl  keivz  c^oinirj  Sa  big  keiv 
and  WAndaful  paesi(%iz  Sat  Isd  aut  ta  Sa  saidz  av  Sa  glaesja. 
WAn  moniq  Saea  wa  ssvral  pipl  insaid  Sa  keiv  mc^onr) 
Samsslvz  vsri  mAtf.  bat  WAII  maen  wudnt  gou  m.  hi 
ssd  it  WDznt  seif,  Sa  ruf  mait  giv  wei  sni  minit.  svri 
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budi  laft  at  him  ond  lukt  at  59  greit  solid  atj  ev  59  keiv, 
59 1  W9Z  dAznz  9 A  fit  6ik,  ol  pju9  bin  ais.  9nd  aft9r  9 
htl  hwail  5ei  gut  tai9d  gnd  hAijgri  (ju  get  vsri  hAngri  in 
nowei)  9nd  told  t9  gou  houm.  5ei  hgd  left  59  keiv  9  fju 
minits  hwsn  5ei  SAdnli  h'ed  9  krsek,  9nd  5sn  9  t9nfik  ro9, 
laik  (59  noiz  9V  msm  0And9  stomz.  5ei  lukt  raund.  9V 
5i  atf  9nd  59  keiv  9nd  59  litl  psesi^iz  nAGirj  wgz  Isft.  89 
ruf  hgd  givn  wei  9nd  tAnz  9n  tAnz  9V  ais  W9  sksetgd  ol 
9raund  9nd  greit  Umps  W9  biirj  kserid  daun  bai  59  tur9nt. 
evribudi  W9Z  raSg  sailont.  9nd  SAm  didnt  fil  kwait  sou 
hAqgri  9z  bifo9.  bAt  89  msen  hu  9d  spoukn  W9z  vsri 
plizd  wiS  himsslf. 

10.  njuz 

in  SAin  kAntriz  Sae9r  9  veri  fju  reilweiz.  $9  pipl  hu 
liv  in  litl  vili(%iz  dount  hi9  hwDt  iz  haepmrj  in  59  greit 
taunz  9n  hadli  svg  si  9  njuspeip9.  sou  5ei  hsev  9  maen 
hu  gouz  9baut  9n  telz  59m  59  njuz.  9nd  hi  z  kold  9  taun 
krai9.  nau  59  W9z  9  vsri  slipi  litl  vih(%  bsrid  9wei 
oniArjst  hilz  9nd  wudz  9nd  it  hsed  9  taun  krai9  hu  W9Z 
(%Ast  9z  ould  9z  hi  wgz  impotgnt — 9nd  hi  W9z  vsri  ould. 
hi  haed  9n  ould  militri  ksep  Dn  wi5  9  bit  9V  gould  in  it, 
gnd  hi  haad  9  vsri  IDFJ  9nd  vsri  rAsti  blu  kout  wi5  bras 
bAtnz.  hiz  buts  W9  vsri  la<%  9nd  hiz  hon  spsktgklz  W9r 
inomgs.  in  WAII  haend  hi  kaerid  9  bsl  9nd  in  5i  A59r  9 
pis  9V  peip9.  sou  ju  si  hau  moust  impot9nt  hi  WDZ.  hi 
ma^t  daun  59  vilic^  strit  9n  rasr)  hiz  bsl,  hi  haed  njuz  t9 
tsl  59  vili(%9z.  b9t  59  ws59  W9Z  hut,  sou  vsri  hut,  59t  5ei 
didnt  folou  him  t9  59  makit  pleis,  5ei  i^  Got  59t  sAmb9di 
sis  wud  tsl  59m  59  njus  leitgr  pn. .  9t  59  makit  pleis  5i 
ould  krai9  stupt,  sstld  hiz  spsktgklz  9n  lukt  raund,  5sn  hi 
raerj  hiz  bsl  vsri  had.  59  tu  tfildrgn  plemj  Dn  59 


26  A  PHONETIC  READEK 

steps  keim  ouvo.  Sei  nju  Sot  Si  ould  msen  wez  kwait 
kamd  Sou  hi  lukt  sou  fios,  en  SAmtaimz  hi  hsed  switiz  in 
hiz  pokits.  Si  ould  gus  hu  woz  pikir)  Ap  Ddz  en  sndz  in 
frAnt  0v  Si  emti  skul  keim  ouve.  hsednt  $i  noun  him  fo 
J'BZ  n  J'BZ  ]  en  didnt  $i  olweiz  houp  Set  Sset  bel  msnt  dine 
taim  1  end  pusi  bilDrjir)  te  Si  in  keim  ouAe.  $i  wez 
taied  ev  slipirj  in  Se  SAn  en  drimir)  ev  mais,  sou  Ji  went 
en  rAbd  huself  egemst  hiz  leg.  hwen  Sei  wer  ol  esembld, 
hi  tould  Sem  Se  njuz,  hau  WAII  fame  wnntid  te  sel  e  kau 
end  enASe  WDntid  te  bai  kon,  end  hau  e  poe  litl  koult  hed 
bin  strAk  bai  laitnin.  Sen  hi  geiv  Se  tjildren  sem  switiz 
end  went  ewei.  leiter  in  Se  dei  mASer  askt  Sem  hwDt  Se 
kraie  hed  sed  bet  Sei  d  fegutn  evriGir)  bet  Se  switiz.  Se 
gus  ev  kos  wez  telii]  evribudi  ol  ebaut  it  bet  noubedi 
Andestud  he  ksekl,  end  sez  fe  pusi — pusi  klouzd  hm'  aiz 
tu  e  mie  jelou  slit  en  neve  sed  e  singl  wed. 


11.  Extract  from  Malory's  "Morte  d' Arthur" 
(CAREFUL  READING) 

.  .  .  Dn  Se  mDrou  Ssee  keim  e  dsemzl  frum  mogen 
(Morgan)  tu  kiq  a0e,  end  Ji  brot  wiS  hi?  Se  ri^ist  msentl 
Set  wez  eve  sin  in  Se  kot,  for  it  wes  set  ez  ful  ev  prejes 
stounz  ez  mait  stsend  WAn  bai  enASe ;  send  Sei  WB  Se  ri^ist 
stounz  Set  eve  Se  kirj  so.  send  Se  daemzl  sed;  "joe  siste 
sendiG  ju  Sis  maentl,  end  dizaieriG  ju,  Set  ji  wil  teik  Sis 
gift  DV  hu,  end  in  hwDt  GIIJ  Ji  hse0  ofendid  ju,  Ji  wil 
emend  it  set  joe  pleze."  hwen  Se  kirj  biheld  Sis  msentl, 
it  plizd  him  niA^*,  bAt  hi  sed  bet  litl. 

send  wiS  Sset  keim  Se  dsemzl  ev  Se  leik  Antu  Se  kin, 
end  sed,  "  si3,  ai  mest  spik  wiS  ju  in  praivit."  "  sei  Dn," 
sed  Se  kin,  "hwDt  ji  wil."  "  S-B,"  sed  Se  leidi,  "put  not 
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Dn  ju  Sis  maentl  til  ju  hav  sin  moa,  send  in  nou  waiz  1st  it 
nut  kAm  9pun  ju,  nor  Dn  nou  naits  av  joaz,  til  ji  komand 
Sa  brirja  Saerof  tu  put  it  apDn  Ire."  "wel,"  sed  kirj  a0a, 
"it  $al  bi  dAn  az  ji  kaunsl  mi."  aend  Ssn  hi  ssd  Antu  Sa 
daemzl  Sat  keim  frDm  hiz  sista,  "  dsemzl,  Sis  msentl  Sat  ji 
hav  brot  mi,  ai  wil  si  it  apDn  ju."  "si3,"  ssd  Ji,  "it  wil 
nut  bisim  mi  tu  waear  a  naits  gamant."  "  bai  mai  hsd," 
ssd  kirj  a0a,  "ji  Jsel  wsear  it,  or  it  kAm  Dn  mai  bsek,  or  sni 
msen  Sat  iz  hia."  send  sou  Sa  kir)  meid  it  tu  bi  put  apDn 
Ire,  and  fo9wi0  $i  fsl  daun  dsd,  and  nsva  speik  w^d  afta. 


Extract  from  Epictetus 
(CAREFUL  READING) 

"ou!  hwsn  Jsel  ai  si  seGinz  and  its  akrDpolis  agem?" — 
mizrabl  msen !  at  Sau  nDt  kantsnt  wiS  Sa  deili  saits  Sat 
mit  Sain  aiz  1  keens t  Sau  bihould  ot  greitar  o  noubla  San 
Sa  SAn,  mun  and  staz ;  Seen  Si  autsprsd  ^0  arid  si  1  if 
indid  Sau  eeprihsndist  him  hu  admmistaz  Sa  junives,  if 
Sau  bsearist  him  abaut  wiSm  Si,  ksenst  Sau  stil  hserjkar 
afta  mia  frsegmants  av  stoun  and  a  fain  rok  1  hwsn  Sau 
at  abaut  tu  bid  faeawsl  tu  Sa  SAII  and  mun  itsslf,  wilt  Sau 
sit  daun  and  krai  laik  a  tfaild  1  hwai,  hwDt  didst  Sau 
hia,  hwDt  didst  Sau  1-en  ?  hwai  didst  Sau  rait  Saisslf  daun 
a  filosafa,  hwsn  Sau  maitist  hsev  ntn  hwDt  WDS  Sa  fsekt, 
nernili,  "  ai  hav  meid  WAn  o  tu  kampsndiamz,  ai  hav  rsd 
sam  weks  av  kraisipas,  fend  ai  hsev  nDt  ivn  tAtft  Sa  hsm 
DV  filDsafiz  roub  "  ? 
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In  the  following  two  extracts  is  given  the  pronunciation 
of  an  educated  Scottish  person  living  in  the  northern  part 
of  Scotland.  (Careful  reading.) 

Note  that  the  retroflex  [j]  is  weak  but  noticeable. 

12.  Extract  from  "  0  wert  Thou  in  the  Cauld  Blast " 
by  R.  Burns 

o,  weit  Sau  in  Si  kald  blast, 
Dn  JDndaj  li,  Dn  JDndaj  li, 
mai  pledi  tu  Si  angri  eat, 
aid  Jeltaj  Si,  aid  Jeltaj  Si ; 
DJ  did  misfDJtjunz  bitaj  stDJmz 
cuaund  Si  bla,  aiaund  Si  bla, 
Sai  bild  $ud  bi  mai  buzum, 
tu  $ej  it  a,  tu  $ej  it  a. 

Extract  from  Boswell's  "Life  of  Dr.  Johnson" 

Dn  SAnde  ivnirj,  septembaj,  fojtinG,  ai  aiaivd  at  ajbujn, 
an  djov  dauektli  Ap  tu  duktoj  telaiz  doj.  duktoj  c^Dnsan 
and  hi  apiid  bifoj  ai  had  got  aut  DV  Sa  postfez,  and 
wslkomd  mi  kujdjoli.  ai  told  Sam  Sat  ai  had  tiavold  ol 
Sa  pjisidirj  nait,  and  gDn  tu  bed  at  lik  (Leek),  in  staford- 
Jau ;  and  Sat  hwsn  ai  joz  tu  go  tu  tfBJtf  in  Si  aftainun,  ai 
WDZ  info.imd  Sej  had  bin  an  ui0kwek,  DV  hwitf,  it  simz  Sa 
$Dk  had  bin  felt  in  SAm  dagii  at  ajbujn.  (%Dnsan  :  "  su, 
it  wil  bi  rnAtf  egzac^ajetad  in  pAblik  tok ;  for,  in  Sa  tast 
pies,  Sa  kDman  pipal  du  nDt  akjajetli  adapt  Sej  weadz  tu 
Sea  Oots :  Se  du  nDt  min  tu  lai ;  bAt,  tekirj  no  penz  tu  bi 
egzakt,  Se  giv  ju  veji  fols  akaunts.  a  gjet  poit  av  Sej 
langwic^  iz  pJDveobial.  if  eni0irj  JDks  at  ol,  Se  se  it  .roks 
laik  a  kjedal ;  and  in  Sis  we  Se  go  Dn." 
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13.  fo  wotai  witf 

(Specimen  of  educated  Devonian  accent.     The  retroflex 
[j]  is  weak  but  noticeable.) 


wAns  gpgn  9  taim  9  boi  end  hiz  litl  sistoj  woj  plenrj 
bai  59  said  9V  9  wsl  hwsn  ol  9V  9  SAdn  5ei  bou0  fel  in. 
in  59  wsl  59J  livd  9  wot9J  witf  9nd  Ji  ssd  :  "  ha  !  nau  aiv 
gut  ju,  nau  jul  haev  t9  weak  f  9,1  mi."  9iid  $i  kaerid  59m 
of  wi0  hgj.  59  p09J  litl  guil  haed  t9  spin  liDrgbl  taengld 
flaeks  9nd  $i  haed  t9  p09J  wot9J  mtu  9  baer9l  wi6  9  houl  in 
it.  59  litl  boi  haed  t9  ^Dp  daun  9  tri  wi9  9  blAnt  aeks  ; 
gnd  Si  ounh  0inz  Sei  gut  tu  it  wa39J  flau9J  keiks  9z  hajd 
9z  stoun.  ^9  ^ildrgn  9t  last  W9i  sou  Anh83pi  59t,  WAII 
SAndi,  hwsn  ^9  wi^*  W9z  in  ^J^,  Sei  raen  9wei. 

9nd  hwsn  89  tfvjtf  W9Z  ouv9.i  ^9  wi^  so  (59t  ^9  bmdz 
hgd  floun.  9nd  sou  Ji  staatid  d^Ampiij  aft9i  ^9m.  b9t 
S9  ^ildrgn  so  l)9j;  kAmin,  9nd  S9  g^jl  6ru  9  brA$  bghaind 
h9J,  9nd  it  t'Bjnd  intu  9  brA$  mauntm  wi0  0auzndz  911 
0auzndz  9V  brislz.  S9  wrtf  faund  it  vsri  difiklt  bAt  9t 
last  Ji  maenid^d  t9  klaim  ouv9J.  hwsn  S9  tfildrgn  so  5is, 
t59  boi  0ru  9  koum  b9haind  him  9nd  it  t^jnd  mtu  9  koum 
mauntm  wi0  0auzudz  9n  0auzndz  9V  spaiks.  bAt  59  witf 
kot  hould  9v  5iz  9nd  maenid^d  t9  gst  9kros.  ftsn  59  g-Bjl 
0ru  9  lukinglas  bohaind  h9J,  9nd  it  timid  mtu  9  glas 
mauntm  59t  W9Z  sou  smu5,  sou  vsri  smuS,  59t  59  wi"y 
kudnt  pDsgbli  gst  9kros.  "ai  wil  gou  houm  9z  kwikli  9z 
ai  keen,"  0ot  Ji,  "  end  fs^"  mai  aaks  t9  hsek  59  glas  mauntm 
in  tu."  bAt  bofo9a  Ji  keim  bask,  59  tfildr9n  hgd  rAn  9wei, 
9nd  59  wot9J  witf  haed  t9  trDt  baek  ggem  tu  h9j  wsl. 

grim. 
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The  following  is  a  specimen  of  South  Devon  dialect. 
Notes  on  the  transcription  : — 

(1)  [jfj  a  retroflex  fricative  [r]  strongly  sounded. 

(2)  [i]  a  very  dark  [1]  especially  in  endings  [ul]  [ol]. 

(3)  [ii]  is  much  like  [y]  French  sound  of  u  but  the 

tongue  position  is  not  so  far  forward. 

(4)  the    diphthong    [ei]    is    tense    with    very   slight 

nasalization  at  the  end. 

aet  fta  steijen 

"  giid  mainm,  misses  klaekwiSoi." 

—  "giid  mainm,  mistoj  vajwi." 

-  "  it  bi  biitofl  weSoi,  bat  Dnkumon  hut." 

"is  fei,  on  Sid  vain  it  hDtoi  if  Si  hod  to  hoi  Sis 

baskit.     hi  bi  mojti  hsvoi." 

"  weoj  bi  gwein,  misus  1 " 

"Ap  tii   eksitoi,  to  zi  mi   datoj.      hui  9   steim 

ot  vajmoj  zmiojdn,  to  hslp  iz  mDSoi,  on  h'BJ  ss0  to  mi : 
1  mDSoj  twiid  dii  mi  o  sait  o  giid  to  si  01.     on  dii  01  brig 
mi  som  ep'Rinz  on  mi  Sik  biits.'     it  bi  tojbl  mAdi  in  Ssm 
paoats." 

-  "  on  WDt  tjein  bi  i  gwein  bai,  mis'es  1 " 

"  wet !  mistoj  vitoji  Ap  to  So  smiSoi  hi  dii  sei  So 

Isbm  oklok  trem,  hiz  So  WAU." 

"  bAt  it  bi  onli  ten  naii !     hi  bsent  dii  foj  o  nASoj 

QUOJ  ! " 

"  is.     bot  ai  laik  to  bi  sail,     ai  kant  o  baid  jinin 

zo  vast." 

"jii  m  kwait  jait,  mis-BS.      Si   eali  b-ejd  ke^oz 

So  WBJIH.     bot,  ma  dioj  SD!,  wai  didnt  i  stajt  jsstojdoi 
majnm  ? " 

"get  ororj  wi9  e  dii,  mistoj  vajwt." 
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ship at  its  best.  This  book  voill  do  much  to  remove  the  reproaches  that 
arc  often  cast,  and  justly  cast,  at  English  editions  of  foreign  voorks. 

— Modern  Language  Teaching. 

The  book  is  sure  to  find  a  voarm  vjelcome  in  schools. 

— Journal  of  Experimental  Pedagogy. 
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